oPCINA VISOKO, Visoko 20, 42224 Visoko, OIB: 91710475046 zastupana po opéinskom
nacelniku Dragutinu Matekovicu, kao naruéitelj, (u dalinjem tekstu: Narucitelj)

GRADNIJA HAVOIIC, obrt za graditeljstvo, Visoko 38, 42224 Visoko, OIB: 74134418805,
IBAN: HR9723600001101763133,

koje zastupa DraZen Havoji¢ odgovorna osoba
(u daljnjem tekstu: Izvodac)
sklapaju
UGOVOR O NABAVI JEDNOSTAVNE VRUEDNOSTI
Predmet Ugovora

Clanak 1.

(1) Izvodaé se obvezuje izvesti radove za modernizaciju (asfaltiranje) nerazvrstane ceste na
podruéju Op¢ine Visoko, dionica:
NC 2-002 Viniéno — Gornje selo, duzina trase 350,00 m, $irina asfalta 3,0 m

(2) izvodat se obvezuje radove iz prethodnog stavka izvoditi u svemu prema svojoj ponudi |
ugovornom trodkovniku, koji su sastavni dijelovi ovog Ugovora.

Ugovorna cijena

Clanak 2.

(1) Izvodat se obvezuje izvesti predmetne radove iz ¢lanka 1. ovog Ugovora za cijenu kako
slijedi:

Cijena radova bez PDV-a:  285.850,00 kuna
PDV (25%) 71.462,50 kuna
Cijena radova s PDV-om: 357.312,50 kuna
(Slovima: tristopedesetsedamtisucatristodvanaestkunaipedesetlipa)
(2) Ugovorne jediniéne cijene su nepromjenjive za cijelo vrijeme trajanja ovog Ugovora.

(3} Konaéna cijena radova utvrdit ¢e se temeljem odredbi ovog Ugovora prema stvarno
izvedenim koli¢inama radova ovjerenih u gradevinskoj knjizi i jediniénim cijenama iz
ugovornog trodkovnika.




Dostatnost ugovorne cijene
Clanak 3.

(1) Smatra se -da je lzvodac temeljio ugovornu cijenu na podacima, interpretacijama,
- potrebnim obavijestima, ispitivanjima i na saznanju o svim relevantnim stvarima koje su
navedene u ¢lanku 4.

.(2) Ugovorna cijena pokriva sve obveze lzvodaca iz ovog Ugovora i sve $to je potrebno za
izvodenje i zavrietak ugovornih radova i otklanjanje svih nedostataka prema prilozenom
ugovornom troskovniku.

(3) U slu¢aju pojavljivanja potrebe za izvrienjem vantrokovnickih radova lzvodac je obvezan
dokazati cijenu istih radova putem kalkulacije/analize cijena kroz parametre/stavke
ugovornog trodkovnika.

Clanak 4.

(1) Smatrat ée se da je lzvoda dobio sve potrebne informacije o rizicima, nepredvidenim
izdacima i drugim okolnostima koji mogu utjecati na radove.

(2) Smatrat ¢e se da je lzvodac pregledao gradiliste, njegovu okolicu, gore navedene podatke
i druge raspoloZive obavijesti, i da je prije podno3enja ponude bio zadovoljan svim
relevantnim &injenicama, koje obuhvaéaju (ali se ne ograni¢avaju na):

- oblik i prirodu gradilista;
- hidroloke i klimatske uvjete;

- obim i karakter radova i sredstava koja su potrebna za izvodenje i zavr3etak radova i za
otklanjanje svih nedostataka;

- uvjeta §to se ti€e pristupa, smjestaja, uredaja, osoblja, energenata, transporta, vode i
ostalih usluga; ’

- prikladnost i moguénost pristupnih putova na gradiliste.
Rokovi i dinamika izvodenja radova
Clanak 5.

(1) 1zvodat se obvezuje zapoceti s radovima iz €lanka 1. u roku od 30 dana od dana potpisa
ovog Ugovora i uvodenju u posao te zavriiti ih u roku od 90 (devedeset) dana od dana
sklapanja Ugovora.

(2) Osim ispunjenja obveza Narutitelia prema &lanku 45. Posebnih uzanci o gradenju
(Sluzbeni list 18/77 i NN 53/91), pod uvodenjem u posao podrazumijeva se i imenovanje
nadzornog inZenjera.

(3) Zavréetkom ugovornih radova smatra se potvrda nadzornog inZenjera, kroz upis u
gradevinski dnevnik, da su izvedeni radovi spremni za tehnicki pregied.




Clanak 6.

{1) lzvodal je obvezan u roku 7 (sedam) dana od dana uvodenja u posao zapodeti s
radovima.

Ugovorna kazna
€lanak 7.

{1) Ako lzvoda¢ ne izvede radove u ugovornom roku iz ¢lanka 5.(1), obvezan je Naruditelju
platiti iznos od 2%. (dva promila) dnevno od ugovorne cijene radova i to za svaki dan
zakasnjenja, a maksimalno do 5% (pet posto) ugovorne cijene radova.

(2) Naruditelj ima pravo iznos iz brethodnog stavka odbiti od bilo koje privremene ili
okonéane situacije ili, ukoliko to Zeli, putem jamstva za uredno ispunjenje ugovora.

(3) U sluéajevima kada je ovim Ugovorom odredenc da Narutitelj ima pravo naplatiti
ugovornu kaznu zbog neispunjenja Ugovora, visina ugovorne kazne zbog neispunjenja se
odreduje u visini jamstva za uredno izvrienje ugovora.

(4) U sluéaju kada Narucitelj ostvaruje pravo na naplatu ugovorne kazne zbog neispunjenja
Ugovora duZan je o tome obavijestiti Izvoditelja dopisom u roku od 5 (pet) dana od dana
saznanja za dogadaj koji predstavlja osnovu za naplatu kazne. Dan predaje posti
preporuc¢eno se smatra danom dostave navedene obavijesti.

(5) Od dana kada lzvoditelj zaprimi dopis Narucitelja iz stavka (4) ovog €lanka smatrati e se
da ovaj Ugovor prestaje. Prestankom Ugovora ugovorne strane se oslobadaju svih daljnjih
obveza po ovom Ugovoru osim obveze naknade 3Stete.

{(6) Naruditelj ima pravo naplatiti ugovornu kaznu zbog neispunjenja Ugovora u slu€ajevima
kada je to izri¢ito odredeno odredbama ovog Ugovora ili temeljem propisa koji su u vezi sa
ovim ugovorom.

{7) Ukupan iznos ugovorne kazne naplacen po bilo kojoj osnovi ne moie prijeci vrijednost
jamstva za uredno izvrienje ugovora.

Clanak 8.
(1) Rok izvodenja radova iz €lanka 5.(1) ovog Ugovora produljit ce se:

e u sludajevima u kojima je lzvodaC zbog promijenjenih okolnosti, vise sile ili

neispunjenja obveza Narucitelja bio sprijeCen izvoditi radove. Promijenjenim -

okolnostima smatraju se okolnosti koje nastupe nakon sklapanja ovog Ugovora, a &ije
nastupanje lzvodaé u trenutku sklapanja Ugovora nije mogao predvidjeti, a takve su
prirode da je lzvodac zbog njih bio sprijecen izvoditi radove premé planu. Razlogom
produljenja roka zavrietka radova mogu biti samo one promijenjene okolnosti koje
lzvodaé nije sam uzrokovao. o

¢ za broj dana za koji zbog nepovoljnih vremenskih prilika nije bilo' mogu_ée izvoditi |

pojedine vrste radova u skladu s planom iz ¢lanka 6.{1) ovog Ugovora. Nepovoljne




vremenske prilike se utvrduju evidencijom meteorologkih uvjeta tijekom izvodenja
radova, ovjerenih po nadzornom inZenjeru u gradevinskom dnevniku. Radi procjene
pojave iznimno nepovoljnih temperatura, oborina i vjetra, normalni uvjeti u pogledu
temperature, oborina i vjetra definiraju se kao desetogodisnji mjeseé&ni prosjek tih
parametara, izmjereno u nekoj meteoroloskoj stanici u blizini lokacije gradili$ta. U
svojoj procjeni, Nadzorni inZenjer ée uzeti u obzir iznimni i uobicajeni karakter
nepovoljnih klimatskih uvjeta i njihovog moguéeg negativnog ucinka na kriti¢ni put
radova i rok izvodenja/zavrietka radova.

® ako Narucitelj izda izvodadu pisani nalog o obustavi radova.

Obracdun i pla¢anje izvedenih radova
Clanak 9.
Avansno pladanje

(1) Za izvodenje predmetnih radova Narutitelj nije predvidio avansno piacanje.

Clanak 10.
lzdavanje, ovjera i plaéanje situacija

(1) Izvedeni radovi obracunavat ¢e se na osnovi izmjere stvarno izvedenih koli¢ina radova, te
po nadzornom inZenjeru ovjerene gradevinske knjige.

(2) lzvedene i ovjerene radove Izvoda¢ ée obratunavati temeljem privremenih situacija i
okondane situacije.

{3) Situacije na gradilidtu ovjerava nadzorni inZenjer u roku od 3 (tri) dana od dana primitka.

(4) Situaciju ovjerenu od strane nadzornog inienjera, lzvoda¢ dostavlja predstavniku
Narucitelja.

(5) Nesporni dio situacije, predstavnik Narucitelja ¢e ovjeriti u roku od 3 (tri) dana od dana
ovjere nadzornog inZenjera i tako ovjerenu situaciju Narucitelj se obvezuje platiti u roku 30
(trideset) dana od dana ovjere situacije od strane predstavnika Naruditelja.

(6) Narucitelj ¢e evidentirati svaku pojedinaénu situaciju €lanova zajednice ponuditelja
zasebno i povezati je s plaéanjem. Plaéanje ée se vréiti neposredno svakom ¢lanu.

(7) Ako se dio Ugovora daje u podugovor tada e za radove koje ce izvesti podizvodadi,
Narucitelj izvriti placanje neposredno svakom podizvodadu koji je naveden u Ugovoru, uz
obvezno prilaganje raéuna, odnosno situacija podizvodafa prema lzvodadu/&lanovima
zajednice ponuditelja. Clanovi zajednice ponuditelja obvezni su na situaciji-rekapitulaciji
navesti podizvodace.




(8} lzvodal je obvezan u situaciji naznaliti koje iznose i na koji raéun treba placéati
podizvodalima, odnosno ¢lanovima zajednice ponuditelja.

(9) Ako ¢lanovi zajednice ponuditelja zahtijevaju plaéanje preko jednog &lana, tada taj ¢lan
ispostavija situacije u ime zajednice ponuditelja na nacin kako je navedeno.

(10) Clanovi zajednice ponuditelja mogu izdavati obragunska placanja iskljuivo uz suglasnost
Naruditelja.

{11) lzvodal ne smije bez suglasnosti Naruditelja, svoja potraZivanja prema Naruéitelju, po
ovom Ugovoru, prenositi na trece osobe.

(12) Po zadnjoj privremenoj situaciji: ukupni iznos situiranih radova ne smije iznositi preko
90% (slovima: devedeset posto) vrijednosti ugovorenih radova.

(13) Ukoliko Izvodad ne preda bankarsku garanciju na iznos od 10% (deset posto) vrijednosti
izvrSenog ugovora (bez PDV-a} Naruditelj ¢e na okonéanoj situaciji zadriati iznos u visini 10%
(slovima: deset posto) na ime otklanjanja nedostataka u jamstvenom roku i naknade nastale
Stete.

Tehnicki pregled i okon&ani obraéun

€lanak 11.
(1) lzvodal ¢e odmah po zavrSetku svih radova, a sukladno odredbi €lanka 5.(3), pisanim
putem obavijestiti Narulitelja o zavrietku radova, a Naruditelj je obvezan u roku 15
{petnaest) dana obaviti tehni¢ki pregled.

(2) Ugovorne strane su sporazumne da ée primopredaju izvedenih radova obaviti u roku 30
(trideset} dana nakon uspjeino provedenog tehnitkog pregleda.

(3) Okoncanim obrafunom ugovorne strane uredit ¢e sva svoja medusobna prava i obveze
proizadle iz ovog Ugovora, a narofito ée utvrditi:

¢ vrijednost ukupno izvedenih radova u odnosu na ugovornu cijenu;
e visinu ukupno isplacenih iznosa po privremenim situacijama do okonéanog obraluna;

¢ okoncani iznos koji lzvodac treba primiti od ili vratiti Naruéitelju prema nespornom
dijelu obraduna izvedenih radova;

e iznos koji je Narulitelj zadriao na ime uklanjanja utvrdenih nedostataka kod
primopredaje radova;

¢ podatak o tome da li Narucitelj zadrZava pravo na ugovornu kaznu i/ili naknadu $tete,
u kojem iznosu i po kojoj osnovi;

® podatak da su utvrdeni nedostaci otklonjeni ili iznos koji se odbija za otklanjanje
nedostataka.
{(4) Ugovorne strane utvrduju da, ukoliko ukupan iznos ovog ugovora prema okonéanom
obracunu bude visi od ugovorne cijene iz ¢lanka 2. stavak 1. ovog ugovora za do 2% (dva
posto) vrijednosti od iste ugovorne cijene, nije potrebno sklapati dodatak ovom ugovoru.




(5) Po potpisanom okcnéanom obrafunu ugovorne strane nemaju nikakvih daljnjih
medusobnih potraZivanja osim onih koji po prirodi ovog Ugovora i dalje postoje (npr. pravo
" na regres zhog popravijanja teta treéim osobarna, otklanjanje nedostataka i sl.

Obveze izvodada

€lanak 12.
(1) lzvodaé ovih radova ¢e biti imenovan glavnim lzvodadem radova sukladno vaZedoj
“zakonskoj regulativi, te ¢e-biti odgovoran za medusobno uskladivanje izvodenja radova svih
podizvodaca, kao i za zavrietak svih radova u ugovornom roku.

~(2) lzvodal se obvezuje izvoditi ugovorne radove prema Zakonu o gradnji (N.N. 153/13,

20/17, 35/19) Posebnim uzancama o gradenju (SluZbenilist 18/97 i NN 53/91), standardima i
tenni¢kim normama odredenima u glavnom projektu, pravilima struke, zakonima i propisima
‘koji se odnose na ugovorne radove i odredbama ovog Ugovora.

(3) Kiauzula integritet: lzvodal se obvezuje da e se tijekom izvrSenja ugovornih obveza
ponaiati profesionalno, neovisno, eticki i s paznjom dobrog struénjaka.

Clanak 13.
{1) izvodac je obvezan ugovoriti osiguranje gradilista za vrijeme izvodenja radova i osiguranje
od odgovornosti prema trec¢ima, koje pokriva bilo kakvu $tetu radnika lzvodaéa ili tredih
csoba za siudaj nesrece sve do dana primopredaje.

{2) Djelatnici Narucitelja, kao i sam Narulitelj, smatraju se tre¢im osobama u smislu
odgovornosti lzvodala za 3tetu koju pretrpe te osobe od djelatnosti koju obavlja Izvodac,
odnosno od njegove opasne stvari.

Clanak 14.
(1) lzvodal je .obvezan o svom trosku rijesiti i provoditi privremenu regulaciju prometa
ukoliko to bude nuZno radi izvodenja radova, kao i snositi troSkove pripremnih radova.

(2) Ukoiiko se zbog nacina izvodenja radova mogu dovesti u opasnost susjedni objekti,
~lzvodad je obvezan o .svom trofku izraditi po sudskom vjeStaku eiaborat zatecenog stanja
prije poletka radove,

Clanak 15.
(1) {zvodal je-ohvezan pravovremeno, prije izvodenja pojedinih radova, prouéiti ugovorne
dokumente i ostalu raspoloZivu dokumentaciju i ako to smatra potrebnim, zatraZiti od
Naruciteljz olsjaSnjenie nejasnih detalja, kako ne bi doslc do zastoja u izvedbi radova.
-~ Naeventuaine uofene nedostatke obvezan je upozoriti Naruditelja.

Clanak 16.
{1) Tijekom izvcdenja radova, lzvodac e paziti da na gradili$tu nema nepotrebnih stvari i
ukloniti ¢e svu nepotrebnu mehanizaciju ili viSak materijala. Izvodal ¢e odstraniti i odvesti s
. ‘gradiliSta sav otpad, smece, objekte pripremnih radova i ostatke koji vide nisu potrebni.




{2} Nakon zavretka radova, IzvodaZ ¢e u razumnom roku i na svoj trofak o€istiti i ukloniti's-
- gradilidta svu-mehanizaciju, vifak materijala, otpad, smeée i objekte pripremnih radova.
lzvodal ¢e gradililte ostaviti &istim i v dobrom stanju. izvodag je obvezan destaviti dokaz da
je otpad zbrinut na zakonom -propisani naéin sukladno zakonu o odriivom gospodarenju
otpadom (ra¢un za odvoz i zbrinjavanje otpada ili s1.)

Naknada $tete o -
Clanak 17, o '

(1) lzvodat je obvezan sanirati sve nastale itete uslijed gradenja ukljudivo-i ostedenja na

komunalnoj mre#i i mre¥i javnih i nerazvrstanih cesta koje se koriste tijekom izvodenja

radova. O ' ; '

(2) Trodkovi i radovi se posebno ne obraéunavaju i ne placaju ve¢ se podrazumijeva da su . .- -

uklju¢eni u ukupnu ugovornu cijenu.

Jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora

| Clanak 18, o | |
(1) lzvodat je obvezan dostaviti Narucitelju u roku 10 radnih dana od dana potpisa ovog
Ugovora jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora u iznosu 10% (deset posto) od ugovorne
cijene radova (bez PDV-a), a u obliku javnobiljeZnicki ovjerene (solemizirane) bjanko
zaduZnice. o

(2) Zamjena dostavijene bajanko zadu3nice moguca je sa uplatom depozita u iznosu od 10 %
ugovorene cijene radova (bez PDV-a) na koji ponuditelj nema pravo zaratunavati zakonsku
zateznu kamatu.

(3) U slucaju sklapanja Ugovora sa zajednicom ponuditelja jamstvo za uredno ispunjenje
Ugovora, u cijelosti, moZe dostaviti bilo koji €lan iz zajednice penuditelfa, pod uvjetom da
jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora, u bilo kojem sluZaju treba iznositi 10% {deset posto)
od ugovorne cijene radova (bez PDV-a).

(4) U slu¢aju ne dostavijanja jamstva za uredno ispunjenje Ugoy'bra u rpku iz Sf_évka"tl} ovog
¢lanka, Naruéitelj ima pravo raskinuti Ugovor i naplatiti izvodagevo jamstvo za ozbiljnost
ponude,

(5) Ukaliko lzvodaé ne zavré ugovorne radove u roku iz ¢lanka 5.{1) ovog Ugovora, obvezan
je Naruditelju dostaviti novo jamstvo iz stavka (1) ovog &lanka i to za naredno -razdoblje u -
kojem Ce zavriiti ugovorne radove. Cheen e S

(6) Novo jamstvo je lzvodaé obvezan dostaviti najkasnije 15 (petnaest) dana prije isteka roka
vaZenja jamstva iz stavka (1) ovog Clanka. o o e




{7) U slucaju da lzvodac ne dostavi novo jamstvo iz stavka (5) ovog &lanka, u roku iz stavka (6)
ovog Clanka, Narucitelj ¢e naplatiti jamstvo iz stavka (1) -ovog &lanka, te ima pravo raskinuti
Ugovor. P

(8) Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora vraca se nakon uspje$no provedenog tehnigkog
pregleda, primopredaje i dostave jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku.

(9) Jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora Naruditelj ima pravo naplatiti u sljedeéim
slu€ajevima:

a) u slucaju svake povrede ‘ugovorne obveze .od strane lzvodada zbog koje Narutitelju
nastane 3teta i to u iznosu visine nastale $tete s pripadajuéim kamatama.; |

b) u slu€aju neproduljenja jamstva prema stavcima, (6) i {7) ovog €lanka i to u punom iznosu
istog jamstva, bez obveze vradanja napla¢enog iznosa;

c) radi naplate ugovorne kazne zbog zaka$njenja lzvodada u ispunjenju svojih obveza iz ovog
ugovora, i to u visini ugovorne kazne;

d) u sludaju raskida ugovora kojeg je uzrokovao lzvodaé, i to u punom iznosu jamstva bez
obveze vra¢anja napla¢enog iznosa;

) u drugim siu€ajevima, radi naplate potraZivanja koja Naruéitelj ima prema lzvodaéu u svezi
sa ovim Ugovorom do visine iznosa koje Naruditelj potraiuje;

f) uvijek kada je to predvideno ostalim odredbama ovog Ugovora.

Jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku

Clanak 19.
(1) lzvodat jamdci za ugovornu kvalitetu izvedenih radova, odnosno za otklanjanje
nedostataka. Jamstveni rok za otklanjanje nedostataka utvrduje se na razdoblje od 60
(Sezdeset) mjeseci i potinje teéi od dana primopredaje radova.

(2) lzvodac je obvezan Naruditelju, u roku od 5 (pet} dana nakon primopredaje radova,
dostaviti jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku, u iznosu 10% (deset posto)
od cijene izvedenih radova (bez PDV-a), u obliku u obliku bankarske garancije.

(3) U slu€aju sklapanja ugovora sa zajednicom ponuditelja jamstvo za otklanjanje
nedostataka u jamstvenom roku mozZe dostaviti bilo koji ¢lan iz zajednice ponuditelja, u
cijelosti ili parcijalno s ¢lanom/vima. :

(4) Ukoliko Izvodac ne dostavi jamstvo iz stavka (2) ovog &lanka Naruéitelj ima pravo naplatiti
jamstvo iz €lanka 32. ovog Ugovora. '

(5) Dostavljanjem jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku Narucitelju,
lzvodacu se vraéa jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora.




Clanak 20.
(1) 1zvodac je obvezan u jamstvenom roku na pisani poziv Naruditelja, o svom trosku i na svoj
rizik, otkloniti svaki nedostatak koji je nastao zbog njegovog propusta, nekvalitetnog rada ili
nepostizanja ugovorne namjene i/ili propisane kvalitete.

(2) Ukoliko Izvodac na pisani poziv Naruditelja ne pristupi otklanjanju nedostataka najkasnije
u roku 8 (osam) dana od prijama pisanog poziva, ili ne otkloni nedostatak u roku koji je
odreden u pisanom pozivu Narucitelja, Naruditelj ima pravo otkloniti nedostatak na teret
lzvodaca, te troSak otklanjanja nedostataka naplatiti iz Jamstva za otklanjanje nedostataka u
jamstvenom roku ili na Narucitelju drugi prihvatljiv nadin.

Ustupanje dijela Ugovora podizvodacima

Clanak 21.
(1) lzvoda¢ motie tijekom pruZanja usluga iz ovog Ugovora od javnog narucitelja zahtijevati
promjenu podizvodaca za onaj dio Ugovora koji je prethodno dao u podugovor.

(2) Sudjelovanje podizvodaca ne utjece na odgovornost Izvodaca za izvrSenje ovog ugovora.
(3) 1zvodad snosi odgovornost za bilo koji postupak ili kr§enje Ugovora od strane bilo kojeg
podizvodaca, njegovih zastupnika ili zaposlenika, kao da je to postupak ili krSenje Ugovora od
strane lzvodaca.

{4) Podaci o podizvodacima:

a) Naziv ili tvrtka:

Sjediste:

OIB:

IBAN:

b) Predmet podugovora:

¢) Vrijednost podugovora:

d) Postotni dio podugovora: % cijene iz ¢lanka 2. ovog Ugovora.

- (5) Naruditelj je obvezan dio Ugovora koji je izvrSen od strane podizvodaca izravno placati
podizvodadima.

Izvodac je obvezan naznaditi koje iznose i na koji raun treba plaéati podizvodacdima.
Raskid ugovora od strane Narucitelja

Clanak 22.
(1) Ukoliko Izvodac propusti ispuniti neku obvezu iz Ugovora Naruditelj ¢e dati lzvodacu
dodatni primjereni rok za ispunjenje obveze/otklanjanje nedostatka uz upozorenje lzvodacu
da c¢e se u slu¢aju ne ispunjenja obveze/otklanjanja nedostatka po isteku navedenog roka
Ugovor smatrati raskinutim osim ako Narucitelj nakon isteka roka, bez odgode, ne obavijesti




lzvodaca da zahtijeva ispunjenje Ugovora ili da naplacuje ugovornu kaznu zbog neispunjenja
ugovora (u kojem slucaju Ugovor prestaje).

(2) Narucitelj ima pravo raskinuti Ugovor, te naplatiti jamstvo za uredno ispunjenje ugovora,
ukoliko lzvodaé:

¢ ne dostavi zahtijevana jamstva;
e - ustupi podizvodadu izvodenje pojedinih radova suprotno odredbama élanka 21.(1);
e postane nesolventan ili ode u steéaj; ili
e ne izvrsi druge obveze u sluéaju &ega je ovim Ugovorom ili zakonom kao sankcija
~ predviden raskid Ugovora.

(3) Naruditel] moZe raskinuti Ugovor i bez ostavljanja primjerenog roka Izvodaéu ako iz
njegova drianja proizlazi.da neée ispuniti obvezu niti u naknadnom roku.

, Cianak 23.
(1) Narucitelj raskida Ugovor putem pisane obavijesti lzvodacu.

Raskid ugovera od strane Izvodaéa

Clanak 24.
{1) lzvodac ima pravo raskinuti ovaj Ugovor:

¢ ako Naruitelj u bitnome ne izvriava svoje obveze iz Ugovora;
* usludaju djelovanja vie sile koje potpuno onemogucuje izvodenje radova za dulje od
3 (tri) mjeseca.

{2} U slucaju raskida Ugovora sukladno prethodnom stavku Naruéitelj ée platiti lzvodaéu
samo izvedene radove. Steta koju lzvodad moge potraZivati zbog raskida Ugovora prema
orvoj tocki prethodnog stavka, obuhvaéa samo obitnu Ztetu koju je fzvodad imao zbog
raskida Ugovora (§to ne ukljuduje tzv. troikove uprave niti izmaklu korist ili povredu prava
osobnosti). Narugitelj nije obvezan platiti cijenu za narugeni materijal koji nije isporuéen na
gradilidte, ugraden i obradunat u radovima osim opreme za koju postoji radunovodstvena
dokumentacija kojom moZe dokazati svoja potrazivanja.

Obveze lzvodaca u shudaju raskida Ugovora

Clanak 25.
- {1) U slucaju raskida Ugovora lzvodat ie obvezan u primjerenom roku, a najduze u roku od
30 (trideset) dana:

® osloboditi gradiliSte od svojih strojeva, materijala i ljudi, te strojeva, materijala i ljudi
svojil: podizvodada;

o lzvrsiti primopredaju svih radova, te predati dokumentaciju potrebnu za obavljanje
tehnickog pregleda nadzornom inZenjeru; i

¢ konzervirati radove, tj. zastiti ih od propadanja i oStecenja na tehniZki prikladan i
ispravan nacin.




(2) Ukoliko Izvodat ne izvri u prethodnom stavku navedene obveze u za to odredenim
rokovima Naruitelj ima pravo naplatiti jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora, te bez
potrebe ishodenja odobrenja lzvodaga, ukloniti s gradiliéta materijal i strojeve lzvodaca ili
podizvodaa na tro3ak lzvodaca i pohraniti ih u javno ili drugo skladidte na trosak izvodata.

Imenovanje predstavnika lzvodaéa i Naruéitelja

Clanak 26. :
(1) lzvoda¢ je obvezan tijekom uvodenja u posao imenovati osobu u skladu s vasecom
zakonskom regulativom koja ¢e voditi gradenje, te o tom imenovanju- pisanim putem
obavijestiti Naruéitelja. :

(2) Predstavnik Narucitelja je opéinski nagelnik Opéine Visoko. .- -

(3) Predstavnik Naruditelja predstavlja Narucitelja u odnosima koji nastanu temeljem ovog
Ugovora, te se cjelokupna komunikacija lzvodaga prema Narugitelju obavlja preko njega.

Strucni nadzor

Clanak 27.
{1) Stalni strucni nadzor tijekom izvodenja ugovornih radova obavljat ¢e Naruditelj putem
nadzornog inZenjera.

(2) O imenovanju nadzornog inZenjera Narutitelj je obvezan pisanim putem obavijestiti
lzvodaca.

Clanak 28. :
{1) U provedbi struénog nadzora gradenja, osim duZnosti odredenih vaje¢om zakonskom
regulativom nadzorni inZenjer je obvezan i ovladten od Narutitelja provjeravati i ovjeravati:

¢ gradevinsku knjigu;

¢ koli€ine i cijene radova u situacijama;

¢ izvodenje radova prema planu;

¢ provodenje mjera zastite na radu i zastite okoli%a.

Zavrsne odredbe

Clanak 29. e
(1) Dokumenti koji Cine Ugovor medusobno se nadopunjuju. U svrhu tumacenja dokumenata
njihov red prvenstva bit ée kako slijedi:

1. Ovaj Ugovor,
2. Ugovorni troskovnik,

3. Ostala dokumentacija iz postupka nadmetanja.

Clanak 30.
(1) Sve eventualne sporove iz ovog Ugovora, Narucitelj i lzvodac ce rje$avati sporazumno.



(2) U slu€aju nemogucnosti rjeSenja spora sporazumno, ugovorne strane prihvaéaju rjeSenje
mjesnog nadleZnog suda u VaraZdinu.

Clanak 31. ’
(1) Ovaj je Ugovor sastavljen i napisan u 4 (&etiri) istovjetnih primjeraka, od kojih svaki ima
dokaznu snagu izvornika i svaka ugovorna strana dobiva po 2 {(dva) primjerka.

Clanak 32.
(1) Ovaj Ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisa.

ZA NARUCGITEUA: ZA 1ZVOPACA:

Op¢ina Visoko Gradnja Havojié, obrt za graditeljstvo,

Visoko 38, vl. Drazen Havojié
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telefon. 042/6%8-15328

KLASA: 361-02/19-01/2
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U Visokom dana OU4.0% 2019,




